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pléndido pastel. iSeria con una espada
o con un instrumento pacifico? ¢En cuil
de los aspectos de la OTAN se pondria
énfasis?

"El problema se resolvid con el carac-
teristico pragmatismo canadiense. Se u-
tilizaria un enorme cuchillo de cocina,
objeto utilitario que serviria perfecta-
mente.

"El desempefio madximo de la OTAN es ha-
ber realizado su trabajo durante 25 a-
flos. La tarea ha sufrido cambios impor-
tantes. Aunque reconocemos la necesidad
de la continuacidn del aspecto de defen-
sa com@in en la OTAN, hemos podido ver
cdmo ha ganado importancia el aspecto
cooperativo y de consulta politica. He-
mos aceptado este cambio con agrado.

"Si, en ocasiones, el didlogo muestra
diferencias de perspectiva, debemos con-—
siderar esto como un signo saludable de
que los miembros toman el di&logo seria-
mente. Al mismo tiempo, estoy seguro de
que estamos firmemente convencidos de
la fortaleza derivada de nuestra unidad
de objetivos.

"Al cortar un pastel de aniversario,
se formula generalmente un deseo. Mi
deseo es que la Alianza Atlantica siga
respondiendo a las circunstancias cam-
biantes y a las nuevas oportunidades de
paz y détente, mediante un vigoroso dié-
logo entre los miembros, asi como un en-
foque cohesivo en su didlogo colectivo
con los demés.

"Naturalmente, no podemos prever lo
que futuros aniversarios reservan a
nuestra alianza en un mundo que cambia
ripidamente. Pero, si todavia queda una
firme creencia en la necesidad de enfo-
ques comunes para enfrentarnos a las ta-
reas que nos aguardan, podemos mirar al
futuro con optimismo".

(Mitchell Sharp, Ministro de Asuntos
Exteriores de Canadia, en la velada ce-
lebrada conmemorativa del 25 aniversa-
rio de la OTAN en el Centro Nacional de
Artes).
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Becas cientificas de la OTAN

El Consejo de Investigaciones Cienti-
ficas de Canadd ha concedido para 19T7L-
75 veintidds becas posdoctorales (OTAN)
con fondos del Comité Cientifico de 1la
OTAN que se repartiréan asi: 2 en Fran-
cia, 5 en Estados Unidos, 8 en Gran
Bretafia, 3 en Alemania Occidental, 3
en Holanda y 1 en Dinamarca.

Convenio aéreo entre Canada y Holanda

El Ministro de Asuntos Exteriores de
Canadd, Mitchell Sharp, y el de Holan-
da, Max van der Stoel, firmaron el 17
de junio un nuevo convenio de transpor-
te aéreo. ;

Se han concedido a KIM (Lineas Aéreas
Holandesas) las dos lineas siguientes:
Holanda-Montreal (sin derecho a embar-
car pasajeros) a Nueva York-Houston-
México y Vviceversa; la otra linea es
Holanda-Montreal-Toronto u Holanda-To-
ronto y viceversa. Por su parte, CP
Air podrd realizar vuelos desde cual-
quier punto del territorio canadiense
hasta Amsterdam y otros destinos, con
derecho a embarcar pasajeros en Amster-
dam.

Este convenio estipula, asimismo, el
establecimiento, si el volumen de tréa-
fico lo permite, de dos lineas entre
Canadd y las Antillas Holandesas, una
explotada por Air Canada y la otra por
AIM (Lineas Holandesas Antillanas).
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